
Molded OWB Retention Holsters - Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops Holster Glock 26 RH (27/33)
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000230
Mfr. No.: 110055
Color: Black
Style: Holster
Delivery weight: 0.186kg
UPC: 661120000648
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Sicherheitshinweise für Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster für Glock
26 (27/33). Dieses Holster wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort beim Tragen Ihrer
Handfeuerwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Holster für die vorgesehene Handfeuerwaffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen, um sicherzustellen, dass es
in einwandfreiem Zustand ist.
Informieren Sie sich über die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezüglich des
Tragens von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einlegen ins Holster entladen ist.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.
Achten Sie darauf, dass der AbzugsbügelRetentionsverschluss korrekt funktioniert, bevor Sie das Holster
verwenden.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht von der Kleidung oder anderen Gegenständen verdeckt wird, um
versehentliche Auslösungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Holsters:1.

Wählen Sie eine geeignete Trageposition (z.B. auf der Hüfte).
Befestigen Sie das Holster sicher an Ihrem Gürtel oder Ihrer Bekleidung.
Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt, aber nicht zu eng ist, um eine einfache Handhabung
zu gewährleisten.

Nutzung des Holsters:2.

Legen Sie die entladene Waffe vorsichtig ins Holster.
Überprüfen Sie, ob die Waffe sicher im Holster sitzt und der Retentionsverschluss ordnungsgemäß
funktioniert.
Tragen Sie das Holster in der vorgesehenen Position und überprüfen Sie regelmäßig den Sitz der
Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe oder nicht mehr benötigte
Ausrüstungsgegenstände.



Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen, um die
Sicherheit zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, einschließlich
des Kaufdatums und der Art des Produkts.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU strengen Sicherheitsstandards unterliegen. Bei Fragen zur
Produktsicherheit oder zu Rückrufen können Sie die EUSicherheitsplattform konsultieren.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Molded OWB Retention Holster for your Glock 26 (compatible with models
27 and 33). This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your product is
used safely and effectively. Please read this document carefully before using your holster.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Do not use the holster with any firearm that is not compatible with the Caldwell Tac Ops Holster.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. If you notice any issues, discontinue use
immediately.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is secured when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Trigger Guard Retention Lock: Ensure that the trigger guard retention lock is functioning correctly before
use. This feature is designed to prevent accidental discharges.
Holster Fit: Confirm that your Glock 26 (or compatible model) fits securely in the holster. A loose fit can
lead to unintentional movement of the firearm.
Wear Position: Ensure that the holster is worn outside the waistband (OWB) and positioned securely on
your belt for optimal safety and accessibility.
Comfort: Adjust the holster to ensure it is comfortable for allday wear. An improperly fitted holster can
cause discomfort and distraction.
Environmental Awareness: Avoid using the holster in extreme conditions (e.g., heavy rain, snow, extreme
heat) that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the appropriate belt loop or attachment point on your belt.
Slide the holster onto the belt ensuring it is positioned comfortably on your hip.
Adjust the holster angle if necessary for a comfortable draw.

Usage:2.

Always check that the firearm is unloaded before holstering.
Insert the firearm into the holster with the muzzle pointing downwards.
Ensure the firearm is fully seated in the holster and that the retention lock engages.
When drawing the firearm, use a firm grip and ensure a clear path for safe withdrawal.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly according to local regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it poses a safety risk.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Caldwell Molded OWB Retention Holster, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Always adhere to local laws and regulations
regarding firearm ownership and usage. Thank you for prioritizing safety with your Caldwell Tac Ops Holster.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 26 RH (27/33)
Introducción
¡Gracias por elegir la Funda Caldwell Tac Ops para su Glock 26! Esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar
el producto de manera segura y efectiva, asegurando que disfrutes de su funcionalidad y comodidad. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada específicamente para el modelo de tu pistola.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Mantén la funda y la pistola fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la funda para detectar signos de desgaste o daños.
Si la funda presenta algún defecto, no la uses y contacta al fabricante.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza la funda solo para el propósito previsto, que es el transporte seguro de tu pistola.
Retención de la Pistola: Asegúrate de que la pistola esté bien asegurada en la funda y que el
mecanismo de retención funcione correctamente.
Desbloqueo Seguro: Practica el desbloqueo de la funda en un entorno seguro antes de usarla en
situaciones reales.
Comodidad y Ajuste: Ajusta la funda a tu cuerpo para asegurar un ajuste cómodo y seguro.
Evita el Contacto con Agua: No expongas la funda a condiciones húmedas, ya que esto puede afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Pistola:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que esté bien ajustada.
Verifica que el mecanismo de retención esté funcionando correctamente.

Uso de la Funda:2.

Coloca la funda en el cinturón o en la posición deseada en tu cuerpo.
Ajusta la funda para que no se mueva mientras caminas o realizas actividades.
Practica el acceso rápido a tu pistola en un entorno seguro.

Retirar la Pistola:3.

Asegúrate de que estás en un lugar seguro.
Desbloquea el mecanismo de retención y retira la pistola de la funda con cuidado.

Almacenamiento:4.

Cuando no estés usando la funda, guárdala en un lugar seguro y seco.
Asegúrate de que la funda y la pistola estén fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si la funda está dañada, no la uses y considera reciclarla si es posible.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y polímero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al
fabricante directamente. Es importante que tengas a mano la información de contacto del fabricante para
cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu Funda Caldwell Tac Ops.



Instructions de Sécurité pour le Holster Tac Ops
Caldwell Moldé OWB
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Tac Ops Caldwell Moldé OWB pour ton Glock 26 (compatible avec les modèles 27
et 33). Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir que
ton produit est utilisé en toute sécurité et efficacement. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser
ton holster.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Ne pas utiliser le holster avec une arme à feu qui n'est pas compatible avec le holster Tac Ops de
Caldwell.
Inspecte régulièrement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si tu remarques des
problèmes, cesse immédiatement de l'utiliser.
Garde le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ton arme à feu est sécurisée lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Verrou de Rétention de la Gâchette : Assuretoi que le verrou de rétention de la gâchette fonctionne
correctement avant utilisation. Cette fonctionnalité est conçue pour prévenir les décharges accidentelles.
Ajustement du Holster : Confirme que ton Glock 26 (ou modèle compatible) s'adapte correctement
dans le holster. Un ajustement lâche peut entraîner un mouvement involontaire de l'arme à feu.
Position de Port : Assuretoi que le holster est porté à l'extérieur de la ceinture (OWB) et positionné de
manière sécurisée sur ta ceinture pour une sécurité et une accessibilité optimales.
Confort : Ajuste le holster pour qu'il soit confortable à porter toute la journée. Un holster mal ajusté peut
causer de l'inconfort et des distractions.
Conscience Environnementale : Évite d'utiliser le holster dans des conditions extrêmes (par exemple,
forte pluie, neige, chaleur extrême) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localise la boucle de ceinture appropriée ou le point de fixation sur ta ceinture.
Glisse le holster sur la ceinture en veillant à ce qu'il soit positionné confortablement sur ta hanche.
Ajuste l'angle du holster si nécessaire pour un tirage confortable.

Utilisation :2.

Vérifie toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la ranger dans le holster.
Insère l'arme à feu dans le holster avec le canon pointant vers le bas.
Assuretoi que l'arme à feu est complètement en place dans le holster et que le verrou de rétention
s'enclenche.
Lorsque tu sors l'arme à feu, utilise une prise ferme et assuretoi qu'il y a un chemin dégagé pour
un retrait en toute sécurité.



Instructions d'Élimination
Élimine le holster de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le holster est endommagé audelà de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.
Ne pas jeter le holster dans les déchets ménagers réguliers s'il pose un risque pour la sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton holster Tac Ops Caldwell Moldé OWB,
consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

N'oublie pas que la sécurité est primordiale lors de la manipulation des armes à feu. Respecte toujours les lois
et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu. Merci de prioriser la
sécurité avec ton holster Tac Ops Caldwell.



Istruzioni di Sicurezza per la Fondina Caldwell
Molded OWB Retention Holster
Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Caldwell Molded OWB Retention per il tuo Glock 26 (compatibile con i modelli
27 e 33). Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso, per garantire che il tuo
prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare la tua fondina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Non utilizzare la fondina con alcuna arma da fuoco che non sia compatibile con la Fondina Caldwell Tac
Ops.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni. Se noti problemi, interrompi
immediatamente l'uso.
Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che la tua arma da fuoco sia sicura quando non è in
uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Blocco della Ritenzione della Guardarossa: Assicurati che il blocco della ritenzione della guardarossa
funzioni correttamente prima dell'uso. Questa caratteristica è progettata per prevenire scariche
accidentali.
Adattamento della Fondina: Conferma che il tuo Glock 26 (o modello compatibile) si inserisca
saldamente nella fondina. Un adattamento allentato può portare a movimenti involontari dell'arma.
Posizione di Indossamento: Assicurati che la fondina sia indossata all'esterno della vita (OWB) e
posizionata saldamente sulla cintura per una sicurezza e accessibilità ottimali.
Comfort: Regola la fondina per assicurarti che sia comoda per un uso prolungato. Una fondina non
adattata correttamente può causare disagio e distrazione.
Consapevolezza Ambientale: Evita di utilizzare la fondina in condizioni estreme (ad es. pioggia
intensa, neve, caldo estremo) che possono influire sulle sue prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Individua il punto di attacco o il passante della cintura appropriato sulla tua cintura.
Inserisci la fondina nella cintura assicurandoti che sia posizionata comodamente sull'anca.
Regola l'angolo della fondina se necessario per un'estrazione confortevole.

Uso:2.

Controlla sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di riporla nella fondina.
Inserisci l'arma da fuoco nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Assicurati che l'arma sia completamente inserita nella fondina e che il blocco di ritenzione si attivi.
Quando estrai l'arma da fuoco, utilizza una presa salda e assicurati che ci sia un percorso libero
per un'estrazione sicura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile secondo le normative locali.
Se la fondina è danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali se possibile.
Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici normali se rappresenta un rischio per la sicurezza.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza della tua Fondina Caldwell Molded OWB
Retention, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ricordiamo che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Rispetta sempre le leggi e
le normative locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza con la tua Fondina Caldwell Tac Ops.



Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell Molded OWB Retention Holster for din Glock 26 (kompatibel med modeller 27 og
33). Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for å sikre at produktet brukes
trygt og effektivt. Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker hylsteret.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at ditt skytevåpen er avfyringsklart før du setter det inn i hylsteret.
Ikke bruk hylsteret med noe skytevåpen som ikke er kompatibelt med Caldwell Tac Ops Holster.
Inspiser hylsteret regelmessig for tegn på slitasje eller skade. Hvis du merker noen problemer, slutte å
bruke det umiddelbart.
Hold hylsteret utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at skytevåpenet er sikret når det ikke er i bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Trigger Guard Retention Lock: Sørg for at trigger guard retention lock fungerer som det skal før bruk.
Denne funksjonen er designet for å forhindre utilsiktede avfyringer.
Holster Fit: Bekreft at din Glock 26 (eller kompatibel modell) sitter sikkert i hylsteret. En løs passform kan
føre til utilsiktet bevegelse av skytevåpenet.
Wear Position: Sørg for at hylsteret bæres utenpå buksen (OWB) og er plassert sikkert på beltet for
optimal sikkerhet og tilgjengelighet.
Comfort: Juster hylsteret for å sikre at det er komfortabelt for helgedagsbruk. Et feiltilpasset hylster kan
forårsake ubehag og distraksjon.
Environmental Awareness: Unngå å bruke hylsteret under ekstreme forhold (f.eks. kraftig regn, snø,
ekstrem varme) som kan påvirke ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Finn den passende beltesløyfen eller festepunktet på beltet ditt.
Skyv hylsteret på beltet og sørg for at det er plassert komfortabelt på hoften.
Juster hylstervinkelen om nødvendig for en komfortabel trekk.

Bruk:2.

Sjekk alltid at skytevåpenet er avfyringsklart før du setter det i hylsteret.
Sett inn skytevåpenet i hylsteret med løpet pekende nedover.
Sørg for at skytevåpenet sitter helt i hylsteret og at retention lock engasjeres.
Når du trekker skytevåpenet, bruk et fast grep og sørg for en klar vei for trygg uttak.

Avfallsinstruksjoner
Kast hylsteret ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
Hvis hylsteret er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere materialene hvis mulig.
Ikke kast hylsteret i vanlig husholdningsavfall hvis det utgjør en sikkerhetsrisiko.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående ditt Caldwell Molded OWB Retention Holster,
vennligst referer til produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Vennligst husk at sikkerhet er avgjørende når du håndterer skytevåpen. Følg alltid lokale lover og forskrifter
angående eierskap og bruk av skytevåpen. Takk for at du prioriterer sikkerhet med ditt Caldwell Tac Ops
Holster.



Instrukcja bezpieczeństwa dla kabury Caldwell
Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster
Glock 26 RH (27/33)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami. Proszę dokładnie
zapoznać się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj kaburę i akcesoria pod kątem uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze upewnij się, że broń jest wyjęta z kabury przed jej czyszczeniem lub konserwacją.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że kabura jest odpowiednio dopasowana do modelu pistoletu, aby uniknąć przypadkowego
wypuszczenia broni.
Nie noś kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uszkodzenia mechaniczne.
Zawsze sprawdzaj, czy zamek kabury działa prawidłowo przed użyciem.
Unikaj noszenia kabury w sposób, który może prowadzić do przypadkowego dotknięcia spustu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kabury:1.

Upewnij się, że kabura jest czysta i wolna od obcych przedmiotów.
Umieść pistolet w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczony.
Sprawdź, czy kabura jest dobrze przymocowana do pasa lub innego systemu nośnego.

Użytkowanie kabury:2.

Noś kaburę w sposób, który zapewnia łatwy dostęp do broni, ale jednocześnie minimalizuje ryzyko
przypadkowego wystrzału.
Regularnie sprawdzaj, czy kabura nie uległa uszkodzeniu i czy wszystkie elementy działają
poprawnie.

Czyszczenie kabury:3.

Używaj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnętrznych powierzchni kabury.
Unikaj używania agresywnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał kabury.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jeśli potrzebujesz wsparcia, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



Tuotteen turvallisuusohjeet: Caldwell Molded
OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26
RH (27/33)
Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa sinulle tärkeät tiedot ja
turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Holsteri on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja turvallisuutta käsiaseen kuljettamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva käyttämäsi käsiaseen kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Vaurioitunut holsteri voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä holsteri lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat käsiaseiden kuljettamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä holsteria vain oikealla tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.
Varmista, että ase on turvallisesti paikallaan holsterissa ennen sen kantamista.
Vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voisivat aiheuttaa holsterin tai aseen liukumista tai putoamista.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko toimii oikein ennen käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita, vaikka se olisi holsterissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin asennus:1.

Valitse vyö, johon haluat kiinnittää holsterin.
Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä holsterin kulmaa ja korkeutta, jotta se istuu mukavasti ja on helposti saavutettavissa.

Holsterin käyttö:2.

Aseta ase holsteriin siten, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että liipaisinsuojan pidätyslukko on kunnossa.
Kun poistat aseen holsterista, tee se hitaasti ja varovasti.
Pidä holsteria puhtaana ja tarkista sen kunto säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri ympäristöystävällisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Älä polta holsteria, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt muovijätteen tai muiden materiaalien hävittämisestä.

Lisätuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle tarkempia ohjeita ja tukea tuotteen turvallisessa käytössä.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops Holster Glock
26 RH (27/33) on turvallinen ja tehokas käyttää. Muista aina kunnioittaa käsiaseiden käyttöä ja noudattaa
voimassa olevia lakeja.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Molded OWB
Retention Holsters Tac Ops Holster Glock 26 RH
(27/33)
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Opsholster. Denna produkt är designad för att ge säker och bekväm bärning av
din handgun. För att säkerställa en trygg användning av holstern, vänligen läs igenom och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid holstern som avsett och följ tillverkarens anvisningar.
Kontrollera holstern regelbundet för slitage eller skador.
Lagra alltid din handgun på ett säkert ställe, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Om du upptäcker en defekt eller ett problem med produkten, sluta använda den omedelbart och
kontakta tillverkaren.
Håll produkten borta från extrem värme eller fukt för att undvika skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är ur funktion innan det placeras i holstern.
Använd holstern endast med de handgunmodeller som den är avsedd för (Glock 26, 27 och 33).
Undvik att bära holstern på ett sätt som kan orsaka att den lossnar eller blir obekväm.
Var medveten om omgivningen när du bär din handgun och undvik att rikta den mot någon annan.
Använd alltid ett bälte som är kompatibelt med holstern för att säkerställa att den sitter på plats.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Fäst holstern på bältet genom att trä bältet genom bältesöglorna på holstern.
Justera holstern så att den sitter bekvämt och stabilt på din kropp.
Kontrollera att holstern är ordentligt fäst innan du bär den.

Användning av holstern:2.

Placera den ur funktion handgun i holstern med avtryckarskyddande lås aktiverat.
Stäng holstern så att vapnet är säkert inneslutet.
Kontrollera att vapnet sitter ordentligt i holstern innan du börjar använda den.

Underhåll av holstern:3.

Rengör holstern med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Förvara holstern på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte holstern i hushållsavfallet.
Återvinn holstern enligt lokala avfallsbestämmelser.
Om holstern är skadad eller defekt, kontakta tillverkaren för råd om säker bortskaffande.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
webbplats eller produktförpackning för kontaktuppgifter.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell
Tac Opsholster. Tack för att du är en ansvarsfull handgunägare!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
Caldwell Molded OWB Retention Holsters Tac Ops
Holster Glock 26 RH (27/33)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Caldwell Tac Ops. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní opatření,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno na opasku před každým použitím.
Nikdy nenoste zbraň v pouzdře, pokud je zbraň nabitá, pokud to není nezbytně nutné a v souladu se
zákony.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními modely zbraní, jak je uvedeno v popisu produktu (Glock 26 RH
(27/33)).
Před každým použitím se ujistěte, že zbraň je v bezpečném režimu a není nabitá.
Při nošení zbraně v pouzdře dbejte na to, aby byla spoušť chráněna zámkem na ochranu spouště.
Pokud se pouzdro stane poškozeným, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:1.

Ujistěte se, že máte vhodný opasek pro upevnění pouzdra.
Upevněte pouzdro na opasek tak, aby bylo stabilní a bezpečné.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně umístěno a neomezuje pohyb.

Používání pouzdra:2.

Vložte zbraň do pouzdra s hlavní směrem dolů a ujistěte se, že je správně zabezpečena.
Při nošení zkontrolujte, zda je pouzdro pohodlné a neomezuje vaše pohyby.
Při vyjímání zbraně z pouzdra dbejte na to, abyste měli kontrolu nad zbraní a aby byla zajištěna
bezpečnost ostatních.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte pouzdro do běžného odpadu, pokud obsahuje zbytky nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, obraťte se na svého prodejce nebo



výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální kontaktní údaje.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Ujistěte se, že jste
si přečetli všechny pokyny a bezpečnostní informace, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání vašeho
pouzdra Caldwell Tac Ops.
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